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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/185
z dnia 2 lutego 2017 r.

ustanawiajgce $rodki przejSciowe dotyczace stosowania niektérych przepiséw rozporzadzeri (WE)
nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczeg6lne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (1), w szczegdlnosci
jego art. 9 akapit pierwszy,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegblne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (%), w szczeg6lnosci jego art. 16 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 przewidziano istotne zmiany w zasadach
i procedurach, ktérych muszg przestrzegaé podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywcze i wlasciwe organy
panstw cztonkowskich. Poniewaz stosowanie niektérych z tych zasad i procedur ze skutkiem natychmiastowym
spowodowatoby w pewnych przypadkach trudnosci natury praktycznej, konieczne bylo przyjecie Srodkéw przej-
Sciowych.

(2) W sprawozdaniu Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego z dnia 28 lipca 2009 r. w sprawie do$wiadczen
uzyskanych wskutek stosowania rozporzadzen dotyczacych higieny (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz
(WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) (,sprawozdanie”) przedstawiono oparte na faktach
streszczenie uzyskanych do$wiadczefi, w tym napotkanych trudnosci — w latach 2006, 2007 i 2008 — przez
wszystkie strony zaangazowane we wdrazanie tychze rozporzadzen.

(3) W sprawozdaniu uwzgledniono informacje zwrotne na temat do§wiadczen zwigzanych ze stosowaniem Srodkéw
przejsciowych ustanowionych w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2076/2005 (*). W sprawozdaniu wspomniano
réwniez o trudno$ciach odnotowanych w zwigzku z lokalnym zaopatrzeniem w male iloéci pewnych produktéw
spozywczych oraz stwierdzono potrzebe bardziej precyzyjnego uregulowania warunkéw przywozu
w przypadkach, w ktérych zastosowanie majg przepisy krajowe dotyczace przywozu wobec braku przepiséw
ustanowionych na poziomie Unii; zaznaczono takze, ze sytuacje kryzysowe powstale w zwigzku z przywozong
zywno$cia zawierajacg zaréwno produkty pochodzenia roslinnego, jak i przetworzone produkty pochodzenia
zwierzecego (produkty ztozone), potwierdzily potrzebe zwigkszonej kontroli takich produktéw.

(4)  Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1079/2013 (°) ustanowiono S$rodki przejéciowe na okres przejSciowy
uplywajacy z dniem 31 grudnia 2016 r., aby umozliwi¢ sprawne przejicie do pelnego wdrozenia nowych zasad
i procedur. Czas trwania okresu przejsciowego zostal ustalony z uwzglednieniem przegladu ram prawnych
dotyczacych higieny okreslonych w rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004.

(5)  Ponadto w oparciu o informacje zgromadzone podczas ostatnich audytéw przeprowadzonych przez inspektorow
z Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Zdrowia i Bezpieczefistwa Zywnosci oraz pochodzace od whasciwych organéw
w panstwach czlonkowskich i z odpowiednich sektoréw unijnego przemystu spozywczego konieczne jest
utrzymanie niektérych Srodkéw przejsciowych ustanowionych w rozporzadzeniu (UE) nr 1079/2013 do czasu
wprowadzenia stalych wymagan wskazanych w preambule do niniejszego rozporzadzenia.

1

(') Dz.U.L 139z 30.4.2004, s. 55.

() Dz.U.L 139z 30.4.2004,s. 206.

() COM(2009) 403 final.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki przejsciowe do celéw wdrozenia
rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U. L 3382 22.12.2005,s. 83).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1079/2013 z dnia 31 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace $rodki przejsciowe dotyczace stosowania

rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 292z 1.11.2013,s. 10).
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(6) W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 wylaczono z jego zakresu stosowania bezposrednie dostawy matych ilosci
migsa z drobiu lub zajeczakéw poddanych ubojowi w gospodarstwie rolnym, dokonywane przez producenta do
konsumenta koficowego lub lokalnego zakladu detalicznego bezposrednio dostarczajacego przedmiotowe migso
w formie migsa $wiezego konsumentowi koncowemu. Ograniczenie tego przepisu do migsa Swiezego
powodowaloby natozenie dodatkowych obcigzen na matych producentéw. W zwigzku z tym rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1079/2013 przewiduje, pod pewnymi warunkami, odstepstwo od stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 w odniesieniu do bezpo$rednich dostaw takich towardw, nie ograniczajgc ich do $wiezego
miesa. Nalezy utrzymaé wspomniane wylaczenie podczas dodatkowego okresu przejSciowego przewidzianego
w niniejszym rozporzadzeniu, na czas gdy rozpatrywana jest mozliwo$¢ wprowadzenia stalego odstepstwa.

(7) W rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 ustanowiono pewne przepisy dotyczace przywozu
do Unii produktéw pochodzenia zwierzecego i produktéw zlozonych. W rozporzadzeniu (UE) nr 1079/2013
przewidziano S$rodki przejSciowe stanowigce odstepstwo od niektorych z tych przepiséw w odniesieniu do
pewnych produktéw zlozonych, dla ktérych wymogi w zakresie zdrowia publicznego dotyczace przywozu do
Unii nie zostaly jeszcze ustanowione na poziomie Unii, np. w odniesieniu do produktéw zlozonych innych niz
produkty, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i 3 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 28/2012 ().

(8)  Wkrétce spodziewane jest przyjecie w zwyklej procedurze ustawodawczej wniosku Komisji dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie kontroli urzgdowych w obszarze lafcucha rolno-spozywczego. Gdy rozporzadzenie to
zostanie przyjete i zacznie by¢ stosowane, stanowi¢ bedzie podstawe prawng dla dostosowanego do ryzyka
podejscia do kontroli produktéw zlozonych przy przywozie. Nalezy przewidzie¢ odstgpstwa podczas
dodatkowego okresu przejSciowego wynoszacego cztery lata, do czasu gdy nastapi spodziewane rozpoczecie
stosowania nowego rozporzadzenia.

(9) W rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 zezwala si¢ na przywoz zywnosci pochodzenia
zwierzecego z zakladéw poddajacych obrébee produkty pochodzenia zwierzecego, dla ktérych w zalaczniku IIT
do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 nie okre$lono zadnych szczegdlowych wymogéw, o ile nie ustalono
zharmonizowanego wykazu zatwierdzonych panstw niebedacych cztonkami UE i nie ustanowiono wspdlnego
wzoru $wiadectwa przywozowego. Potrzeba wigcej czasu na konsultacje z zainteresowanymi stronami oraz
wlasciwymi organami panstw czlonkowskich i pafstw nienalezacych do UE, ze wzgledu na mozliwy wplyw, jaki
ustalenie wspomnianego wykazu i ustanowienie wzoru $wiadectwa przywozowego moga wywrze¢ na przywoz
takiej Zywnosci.

(10) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ Srodki przejsciowe dotyczgce stosowania niektorych przepiséw
rozporzadzenr (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 w okresie przejSciowym od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia
31 grudnia 2020 r.

Artykut 2
Odstepstwo dotyczace bezposrednich dostaw matych iloSci migsa z drobiu i zajeczakow

Na zasadzie odstepstwa od art. 1 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 przepisow ustanowionych w tym
rozporzadzeniu nie stosuje si¢ do bezposrednich dostaw malych ilosci migsa z drobiu lub zajeczakéw poddanych
ubojowi w gospodarstwie rolnym, a nastgpnie dostarczanych przez producenta konsumentom koncowym lub do
lokalnych punktéw sprzedazy detalicznej bezposrednio zaopatrujacych konsumentéw koricowych.

Artykut 3

Odstepstwo dotyczace wymogéw w zakresie zdrowia publicznego dotyczacych przywozu
produktéw pochodzenia zwierzecego i zywnosci zawierajacej zaré6wno produkty pochodzenia
ro$linnego, jak i przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego

1. Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 nie ma zastosowania do przywozu produktéw pochodzenia
zwierzecego, w odniesieniu do ktérych nie ustanowiono zharmonizowanych wymogéw w zakresie zdrowia publicznego
dotyczacych ich przywozu.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 28/2012 z dnia 11 stycznia 2012 r. ustanawiajagce wymogi dotyczace $wiadectw przy przywozie do
Unii oraz przy tranzycie przez jej terytorium niektérych produktéw ztozonych oraz zmieniajace decyzje 2007/275/WE i rozporzadzenie
(WE) nr 1162/2009 (Dz.U.L 122 14.1.2012, . 1).
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Przywéz takich produktéw musi odpowiada¢ wymogom w zakresie zdrowia publicznego obowigzujacym przy
przywozie w pafnistwie cztonkowskim przywozu.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 podmioty prowadzace przedsigbiorstwo
spozywcze sprowadzajgce zywno§C zawierajgca zaréwno produkty pochodzenia roSlinnego, jak i przetworzone
produkty pochodzenia zwierzecego, inne niz produkty, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (UE)
nr 28/2012, s3 zwolnione z wymogéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Przywéz takich produktéw musi odpowiada¢ wymogom w zakresie zdrowia publicznego obowiazujacym przy
przywozie w panstwie cztonkowskim przywozu.

Artykut 4

Odstepstwo dotyczace procedur w zakresie zdrowia publicznego odnoszacych si¢ do przywozu
produktéw pochodzenia zwierzecego

Rozdzial Ill rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 nie ma zastosowania do przywozu produktéw pochodzenia zwierzecego,
w odniesieniu do ktérych nie ustanowiono zharmonizowanych wymogéw w zakresie zdrowia publicznego dotyczacych
ich przywozu.

Przywéz takich produktéw musi odpowiada¢ wymogom w zakresie zdrowia publicznego obowigzujacym przy
przywozie w pafnistwie cztonkowskim przywozu.

Artykut 5
Wejécie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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